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ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podfa
§ 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi
Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky, Urad podpredsedu viady, ktory neriadi
ministerstvo
Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513
DIC: 2020845057
Statutarny organ: Ing. Alena Sabelova, PhD., $tatna tajomnicka

Bankové spojenie:

C. Gétu v tvare IBAN:

Statna pokladnica, Bratislava
SK96 8180 0000 0070 0006 0195

v zastupeni:

Nazov: Vyskumna agentira

Sidlo: Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava
ICO: 31819494

DIC: 2022295539

Statutarny organ: Mgr. Marek Mrva, generalny riaditel

Bankové spojenie:

C. Uétu v tvare IBAN:

Statna pokladnica, Bratislava
SK80 8180 0000 0070 0006 5236

na zéklade pisomného poverenia zo diia 13. 10 2022' v stlade s § 6 a nasl. zakona €. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme).

Plnenie zo zmluvy je zabezpecené Ministerstvom Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky
prostrednictvom Statnej pokladnice a €. U¢tu v tvare IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236.

(dalej len ,Vykonavatel™)

a
Nazov: Ustav polymérov SAV, v. v. .

Sidlo: Dubravska cesta 5798/9, 845 41 Bratislava
Pravna forma: Verejna vyskumna institucia

ICO: 00586927

DIC: 2020830702

Statutarny organ: Mgr. Jaroslav Mosnadéek, DrSc., riaditel

Postova adresa?;

1 Zmluva o vykonavani €asti Gloh vykonavatela sprostredkovatelom ¢. 863/2022
2 \lyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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IBANS: SK40 8180 0000 0070 0066 9005
Identifikacia banky*: Statna pokladnica

(dalej len ,Prijimatel”)

(Vykonavatefl a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kaZdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana“.)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnd stéast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvéaznosti
na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktort tvori Opis Projektu. Zmluva
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vsSetkych priloh v zneni
neskordich zmien a doplneni sa vtexte oznauje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a dopineni sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumentacii, na cely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v ucinnom zneni. V pripade UpIného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podfa ¢lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za U¢elom realizacie €asti investicie 1 Komponentu 9 v ramci
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu
Specifikovaného vods. 2.3 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, priCom
podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej
dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraji tuto Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posudenej Ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovanej
pod cislom 09101-03-V02-00113 predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatefa nazov Vyzvy: Vyzva na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zamerana na
podporu excelentnych projektov Horizontu Eurdpa, kéd Vyzvy: 09101-03-V02 zo diia 28. aprila 2023 podia
§ 12 ods. 2 zakona o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

3 Cislo Uétu, na ktory bud poskytnuté Prostriedky mechanizmu.
4 |dentifikacia banky, v ktorej je vedeny vyssie uvedeny ucet.
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Nazov projektu: Podpora pripravy Ziadosti do programu Horizont Eurépa
Kaod projektu: 09101-03-V02-00113
Nazov investicie: 1: Podpora medzinarodnej spoluprace a zapajania sa do projektov Horizont

Eurdpa a Eurdpsky inovacny a technologicky institut (EIT — European Institute
of Innovation and Technology)
Nazov komponentu: 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky.

Vykonavatel sa zavazuje, Ze na z&klade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
U¢elom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel, ktory sa aktivne zapojil do vyziev vyhlasovanych ramcovym programom EU pre vyskum a
inovacie Horizont Eurépa v role koordinatora alebo partnera, sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky
mechanizmu, pouZzit ich v sulade s U¢elom definovanym v astiach 1, 2 a4.2 E Vyzvy a podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca
musia byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie¢o iné. PoruSenie
dodrZania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavaznej dokumentacie
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.
Vykonavatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty suvisiace s Kladne postdenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavazne;j
dokumentacie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavazkom mi€anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informéacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroven berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim
informécii, vratane osobnych udajov, o Prijimatel'ovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na G¢ely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Prdvnom ramci aZavéznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vySky
12 000,00 EUR (slovom dvanasttisic eur) z Celkovych opravnenych vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundacie.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynat diiom 01. 02. 2023 a konéi najneskér 30. 11. 2025
v stlade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov”).

Prijimatel sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Eurépskej Unie
(dalej len ,,EU") alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR?)
z0 zahranicia. Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina
forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktorl pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov financnej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. V pripade poruenia uvedenych povinnosti ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’, ktory ma povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zékona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o registri partnerov®) a/alebo ma povinnost zapisu
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kone¢ného uzivatela vyhod do Obchodného registra podfa zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich prepisov (dalej len "zakon o obchodnom
registri") a/alebo méa povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného
osobitného pravneho predpisu vyhlasuje, ze tito povinnost mé k datumu podpisu Zmluvy spinend. Ak
Prijimatel nesplni povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel je siCasne povinny poskytnit Vykonavatelovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom
je informacia o kone¢nom uzivatefovi vyhod verejne dostupna. Ak verejne dostupna informacia o koneénom
uzivatelovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je povinny poskytnit VykonavatePovi aktualnu informéaciu o
kone¢nom uzivatelovi vyhod najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia zmeny koneéného uZivatela vyhod
v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak informacia o kone¢nom
uzivatelovi vyhod nie je verejne dostupnd, Prijimatel preukaze Vykonavatelovi, ze bol vykonany zapis
alebo bol podany névrh na zapis konecného uzivatela vyhod do prislusného registra a Vykonavatel'ovi
poskytne informéaciu o kone¢nom uzivatelovi vyhod Prijimatela, a to najneskér pri podpise Zmluvy, v stlade
s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Udaje o konegnom uZivatelovi vyhod
Prijimatefa je Prijimatel povinny poskytnut v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia
kone¢ného uzivatela vyhod.

Prijimatel poskytne Vykonavatefovi nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a subdodavatelov, a
Udaje o kone¢nom uzivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia, ak
dodavatel ma na zéklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat kone¢ného uzivatela vyhod, a to
najneskor do 30 kalendarnych dni odo dria nadobudnutia U¢innosti Zmluvy.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouZitia
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych Opravnenych oséb v stlade s ¢lankom 13
VZP.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby bol Projekt v sulade so zasadou ,vyrazne nenarusit / DNSH - ,Do
No Significant Harm“v sulade s &l. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa
zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni, a aby spifial vieobecne zavazné
pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy a zivotného prostredia a vSeobecne zavazné pravne predpisy v
oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie. Projekt nemdZe vyrazne narusit ziaden z
environmentalnych cielov uvedenych v ¢l. 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o
vytvoreni rimca na ulahéenie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088. Prostriedky
mechanizmu nemdézu byt pouZité na &innosti a aktiva zo zoznamu vylucenych Cinnosti a aktiv Eurdpskej
komisie. PoruSenie tejto povinnosti predstavuje podstatné porusenie Zmluvy v zmysle ¢l. 11 ods. 7 VZP.

Clanok 4.0SOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

411  vzhladom nato, Ze nepdjde o implementéciu Projektu, nie je potrebné, aby Prijimatel za u¢elom
pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu mal povinnost predkladat
monitorovacie spravy;

412  Zmluva nahradza Ziadost o platbu;

413  Vykonavatel vyplati Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu najneskér do 3 mesiacov od
nadobudnutia u€innosti Zmluvy.

S ohladom na charakter Prijimatefa a Projektu sa na zmluvny vztah nasledovné ustanovenia VZP
neaplikuja:

421 ¢l 3 VZP tykajucej sa verejného obstaravania,

422  Ciastocne €l. 9 VZP tykajucej sa realizacie projektu,

423  CiastoCne ¢l. 10 VZP tykajucej sa zmeny zmluvy,

424 ¢l 17atykajucej sa Systémom predfinancovania a
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425 ¢l 17b tykajucej sa zalohovych platieb.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podla tejto Zmluvy
nepredstavuju pomoc pre podnikys. Vzhladom na to, ze prijimatel nepredstavuje podnik, charakter Aktivit,
ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia prispevku z prostriedkov mechanizmu
vo Vyzve, poskytnutie prispevku z prostriedkov mechanizmu podla tejto Zmluvy nepodlieha uplatfiovaniu
pravidiel Statnej/minimalnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo
v sUvislosti s nim vykonévat akékolvek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla tykajlce sa $tatnej pomoci
stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vréatit alebo vymdct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s
urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie déjst k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakonom &.
358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci). Prijimatel sa zavazuje, Ze poCas Realizacie
Projektu neddjde k zmene skutonosti, na zaklade ktorych by bolo mozné posldit poskytnutie
Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie $tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidiami EU
pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis. Ak Prijimatef tito podmienku porusi, ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju
komunikaciu prednostne elektronicku formu komunikécie. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mdze mat' takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budd v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskuto¢iovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatefovi je mozné
vylu€ne v uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
Elektronickou formou komunik&cie podfa ods. 5.1. Clanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:
5.4.1. bezna komunikécia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentacii;
54.2. v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podfa ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP;
5.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejne;
moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).

5 Podnik v zmysle definicie v ¢1. 107 Zmluvy o fungovani EU

Strana5z8



Financované
Eurdépskou Gniou
NexiGeneral |

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

Cislo Zmluvy: 09101-03-V02-00113/2024/VA

MINISTERSTVO
$KOLS VYSKUMU
VYVOJA A MLADEZE

SLOVENSKE| REPUBLIKY

=
VA/A

URAD VLADY
| SLOVEMSKE] REPUBLIKY
|

A\ VISKUMNA

PLAN [OBNOVY AGENTURA

V pripade doru¢enia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za den
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky zmluvnej strany, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za
doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za defi doruéenia
pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:

5.6.1.  uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane poStou, ak neddjde
k jej vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

5.6.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doru¢enim;

5.6.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruen momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruéeni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
U¢elom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuiju:

5.7.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budl v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, pri€om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa
bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucenu;

5.7.2.  vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania;

57.3. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vSetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podla ods. 5.7 prvej vety za bodkociarkou Clanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na Ucely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, Ceskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. Kazda dokumentécia predkladana
Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v jazyku ur€enom ako akceptovatefnom vo Vyzve. V pripade, ak bola dokumentacia
vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii neur¢i inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zé&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o slobode informécii®)
povinne zverejiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost kalendarnym diiom nasledujicim po kalendarnom
dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmldv. Za sucasného reSpektovania ochrany osobnosti
a ochrany osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuiju, ze Zmluva necbsahuje Ziadne chranené informacie,
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ktoré sa nemdzu spristupnit’ podla prislusnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v désledku ¢oho

vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

TUto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,

pricom akékolvek zmeny alebo dopInenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku

k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost a uéinnost konéi 30. kalendarny def po predlozeni

poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatefovi v

stlade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatelovi neoznamil, ze ma namietky vo

vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel

Prijimatel'ovi oznamil, u¢innost Zmluvy konci driom, kedy Vykonavatel doruCi Prijimatefovi oznamenie

o vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat Nasledné

monitorovacie spravy, konéi platnost a i¢innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. Odlidne od

predchadzajlcej vety konéi platnost a uéinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1. ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost’ konéi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedo$lo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost kon¢i
s platnostou a ucinnostou predmetnych ¢lankov.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Zziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo oprévnenost Projektu podlfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel' vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za
podstatné poruenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj
spor na vecne a miestne prislusny sid v SR.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zévézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespadé pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym z&konnikom. Z&rovern zmluvné strany suhlasia a beru
na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

Podla § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premli€aciu dobu na pripadné naroky

Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov

od doby, kedy premi¢acia doba za¢ala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodné a vézna, text Zmluvy si riadne

precCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok

aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je podpisana elektronicky podia zakona €. 272/2016 Z. z. o dbveryhodnych sluzbach pre

elektronické transakcie na vnutornom trhu a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich

predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®), pri¢om datumy podpisov zmluvnych stran su
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uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pe€atiach zmluvnych stran, ak nie je pouZita
kvalifikovana elektronickéa Casova peciatka podla zakona o déveryhodnych sluZbach.
6.12. Neoddelitefnou stcastou Zmluvy su Prilohy.

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu

V Bratislave diia ...........ccocovoevviricnnnnnnns V Bratislave dfia .........ccccoceevveviiiiicinnnes
Vyskumna agenttra Ustav polymérov SAV, v. v. .
v zastUpeni v zastlpeni
Mgr. Marek Mrva Mgr. Jaroslav Mosnacek, DrSc
generalny riaditel riaditel
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